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2. Havemiotnuilakéc omovdég

AeképBprog 2001:

Adaxtopikd SimAwpa Doctorat [nouveau régime] tg UFR de Langue
francaise tov Ilavemiotnuiov Paris-Sorbonne (Paris 1V) / Ecole doctorale V:
Concepts et Langages

Eldikomta: F'aAAikn MAwooooyia
TitAog Statpiprg: L’Enoncé négatif dans le thédtre du xvire siécle
EmiBAénwv: KaBnyntg k. Georges MOLINIE

Oktwpprog 1995:

Metantuxliako Simlwpa DEA g UFR de Langue frangaise tov
[Mavemiotnuiov Paris-Sorbonne (Paris IV) / Ecole doctorale I: Sciences du
langage et de la communication

[Tedlo edikevonG: KAaoK), vedTepT Kat cUyxpovr oAk

TitAog petamtuylakis epyaciag: Evolution de la négation dans le francais du
XVIIE au xxe siecle, a travers quatre pieces de thédtre. Etude morphosyntaxique,
sémantique et stylistique

EmiBAénwv: KaBnynts k. Georges MOLINIE

Oktwpprog 1994:

OAOKANpWOT TPOTTUXLAKWY OTOUVSWV UE amioktnon Trtuyxiov Maitrise de
Lettres modernes (pe éu@aon ot yAwoooAoyia) tov I[Mavemompuiov Paris-
Sorbonne (Paris IV), katomv amdéknong Twv evdlapeowy TitAwv Licence kat
DEUG de Lettres modernes tou t8iov mavemiotnuiov.

TitAog TuyLaKN G epyaciag: Syntaxe et stylistique comparée de la phrase dans
la traduction de romans grecs en frangais. L'exemple du Paysage absolu de T.
Théodoropoulos

EmpAenwv: Kabnyntig k. Georges MOLINIE
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3. Nebia epevvnTIKNC SpACTNPLOTNYTAC

['evikd medio: Emotpes g M wooag pe eotiaon otn perétn g FaAAkng otnv
TOIKIAOTNTA TNG.

Empépoug media:

e Alxxpovikég Tpooeyyloelg ot YaAAKN YAwoooAoyla pe Ep@aorn o€
mmuota:

°  YPAUUATIKOTIOMOMG, cVVTAENG KAl TIPAYUATOAOY (NG KATA TNV KAQAG KT Kol
UETAKAQOLIKT TIEPLOSO NG EEEALENG TOV YUAAIKOU YAWOGGIKOU CUCTHLATOG:

° otoplag TOu YaAAdPwWVOL Ypappatikol yiyveocBal kata tov 16° kot
17° av. (grammairiens, remarqueurs, Port-Royal).

e 7NTNUATA KOWVWVIOYAWCGoAoY(ag:
°  YAWOOGLKI] TTOLKIAOTITA KOl YPOUUATIKT:

° TMPOCANYT KAL EVVOLOAOYNON TNG VOPUAG OTNV KAAOIKY, VEOTEPN Kol
oUYXPOVT YOAALIKY YAWOOLKT) TIPAYUATIKOTNTA.

o Znmuata avtimapafoAikns yYAwoooAoyiag (FaAAkr/EAAnvik).

e MeAétn ™G SlayAwooag Kol TG AVATITUENG TG YAWOOLIKNG Kol LETAYAWO-
oK1 G SEELOTNTAG 6TOV EAANVOPWVO XpNoTr TG MoaAAKTG.

BIOT'PA®IKO YHMEIQMA 4
Kupiaxov ®opakn



4. Emiotnuoviko épyo

4.1. Xvyypa@ikn dpactnplotnta

4.1.1. AtbakTopikn) StatpLfn

2001 : L’Enoncé négatif dans le thédtre du xvie siécle, thése de nouveau
doctorat, Université de Paris-Sorbonne (Paris IV).

(Zupmepanbnke ot cvAdoyn « These a la carte » Tou Atelier national de
reproduction des theses an6 2003 éwg 2015, ISBN : 2-284-04167-1.)

4.1.2. Avtodvvaueg ekb0oels

2015 : Structuration de I'énoncé négatif en frangais classique. Le corpus
dramatique, Saarbriicken, OmniScriptum GmbH & Co. KG, ISBN: 978-3-
8416-7776-1.

2014 : Structures complexes du francais moderne, Paris, L’Harmattan,
coll. « Langue et Parole. Recherches en Sciences du langage », ISBN : 978-2-
343-04671-6.

4.1.3. EmuéAeia 6UAAOYIKOV TOUWVY

2011: Communiquer, Echanger, Collaborer en francais dans l'espace
méditerranéen et balkanique. Actes du 7¢ Congres Panhellénique et
International des Professeurs de frangais (Athenes, 21-24 octobre 2010),
Athenes, Université d’Athenes & APF, ISBN: 978-960-466-104-6 / 978-
960-89216-1-0, [ouALOYIKO].

2010b: La place de la littérature dans l'enseignement du FLE. Actes du
Colloque international des 4 et 5 juin 2009, Athénes, Université d’Athenes,
ISBN : 978-960-466-054-4, [cuAAoykO].

2007b : Enseigner le francais langue étrangere a l'école primaire : méthodes
et pratiques. Actes de la Journée d’étude du 21 octobre 2006, Athenes,
Université d’Athenes, ISBN : 978-960-6608-67-4, [cuAAOY1KO].

4.1.4. ApOBpa kat ovuPolréc o oVAAOYLKOUS TOUOUS

Y16 dnpooievon (2025): « Traitement métalinguistique de 'interjection, de
Palsgrave a Port-Royal », L’Information grammaticale, Leuven, Peeters.
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2021 : « La variation de la négation verbale en frangais contemporain :
entre oral spontané et oral représenté », in SCH@SLER L. et HARMA ]. (éds.),
Actes du XXIX¢ Congreés international de linguistique et de philologie romanes
(Copenhague, 1-6 juillet 2019), 2 vol., Strasbourg, Société de Linguistique
Romane (SLR) / Editions de Linguistique et de Philologie (ELiPhi), coll.
« Bibliothéque de Linguistique Romane (BiLiRo) », 1061-1072, ISBN : 978-
2-37276-050-8, [BA. https://uoa.academia.edu/f].

2020b : « Discours "inexperts" sur la langue francaise : entre scléroses et
innovation », in VAUPOT S. MEZEG A. PERKO G. et al (éds.), Contacts
linguistiques, littéraires, culturels : cent ans d’études du frangais a I'Université
de Ljubljana, Ljubljana, Presses universitaires de I'Université de Ljubljana,
58-70, ISBN: 978-961-06-0404-4, SwaBéoo oto Swadiktvo: https://e-
knjige.ff.uni-lj.si/ [BA. emiong: https://uoa.academia.edu/f].

2020a: « Attitudes hypercorrectives chez le francophone et reconstruction
des normes », in RAINERIE S., SEKALI M. et LEROUX A. (dir.), La Correction en
langue(s) - Linguistic Correction/Correctness, [Paris], Presses universitaires
de Paris Nanterre, 195-205, ISBN: 978-2-84016-370-1, [BA.
https://uoa.academia.edu/f].

2019: «Du synthétisme a l'analytisme: le morphéme de indice de
complexité dans l'appropriation d’'une langue romane », in BUROV I. et
FIORENTINO G. (dir.), Complexité des structures et des systemes linguistiques :
le cas des langues romanes, Sofia, CU Romanistika, 371-384, ISBN : 978-954-
354-008-2, [BA. https://uoa.academia.edu/f].

2018b: «Aspects de la phrase yourcenarienne: focalisation sur
I'architecture de 'ampleur », Nouvelles Francographies, vol. 6, n° spécial 5,
49-62, ISSN : 2167-0498, [BA. https://uoa.academia.edu/f].

2018a: « Performances langagieres chez le professionnel non natif du FLE :
I'exemple de I'hellénophone », in EiD C., ENGLEBERT A. et GERON G. (dir.),
Francgais langue ardente. Actes du XIVe congres mondial de la FIPF. Vol. 1X :
« Le frangais pour et par un enseignant performant », s.., FIPF, 149-161,
ISBN : 978-2-363157393, [BA. https://uoa.academia.edu/f].

2017b: « Distribution et marquage dans les structures phrastiques du
francgais et du grec contemporains : une approche contrastive », in PAVELIN
LESIC B. (éd.), Francontraste 3 : Structuration, langage, discours et au-dela,
t. 2 : Sciences du langage, Mons, CIPA, 151-163, ISBN : 978-2-930200-79-8,
[BA. https://uoa.academia.edu/f].

2017a [ovAdoyko] : « L’empreinte grammaticale de la L1 dans I'écrit de
L2 : le cas de I'hellénophone aux compétences affirmées en francais », in
ANDRE ]., BERTRAND O. et SCHAFFNER l. (dir.), Le Frangais écrit au siecle du
numérique : enseignement et apprentissage, Paris, Ecole Polytechnique, 279-
291, ISBN : 978-2-7302-1652-4, [BA. https://uoa.academia.edu/f].
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2013b: «Prescriptions normatives et grammaire du francais langue
étrangere », in BERTRAND O. et SCHAFFNER I. (dir.), Enseigner la grammaire,
Palaiseau, Ecole Polytechnique, 401-415, ISBN: 978-2-7302-1621-0, [BA.
https://uoa.academia.edu/f].

2013a: « "Il nous avait assurés que tout serait prét pour cette date" ou
L’accord du participe passé a I'épreuve des "regles" (L1/L2) », in MARSAC F.
et PELLAT ].-C. (dir.), Le Participe passé entre accords et désaccords,
Strasbourg, Presses universitaires de Strasbourg, 215-228, ISBN : 978-2-
86820-553-7, [BA. https://uoa.academia.edu/f].

2010a : « Eléments de lecture stylistique d’un incipit ou comment faire du
texte littéraire l'adjuvant idéal du perfectionnement linguistique », in
TaBAKI-IONA F., PROSCOLLI A. et FORAKIS K. (éd.), La place de la littérature dans
I'enseignement du FLE. Actes du Colloque international des 4 et 5 juin 2009,
Athenes, Université d’Athénes, 217-233, ISBN: 978-960-466-054-4, [BA.
https://uoa.academia.edu/f].

2008c: « Compétence grammaticale et initiation au raisonnement
linguistique : 'exemple de I’hellénophone en cursus universitaire d’études
francaises », in VLACHOPOULOS S. & Go0GAS Th. (eds.), Foreign Language
Teaching in Tertiary Education. Proceedings of the 2nd [nternational
Conference, loannina (Greece), Carpe Diem, 185-196, ISBN: 978-960-
98658-0-7, [BA. https://uoa.academia.edu/f].

2008b : « Considérations sur la syntaxe du pronom personnel a partir de
son analyse dans la Grammaire de Port-Royal », Le Frangais moderne. Revue
de linguistique frangaise, Paris, CILF, t. LXXVI, n° 2, 140-158, ISSN : 0015-
94009, [BA. https://uoa.academia.edu/f].

2008a: «Corneille et le frangais classique ou le poete soucieux du
langage », Emiotnuoviky Emetnpic tng Pidocopikng XyoAng tov Illave-
mothuiov AOnvwv, top. A®" (2007-2008), 481-501, ISSN: 0571-7590,
[kelpevo TpoepxOUeEVO amd avakolvwon ce Nuepida mov Slopyavwoe TO
Tunua FaAAkn g FTAwooag kat roroyiag EKITA vmo tov titho Hommage a
Pierre Corneille otig 2 Aexepfpiov 2006+ BA. https://uoa.academia.edu/f].

2007a [ovAdoywko]: «Des actes de langage aux contenus
morphosyntaxiques : pour un développement rationnel de la compétence
grammaticale chez les enfants apprenant le francgais », in PROSCOLLI A. et
Forakis K. (éd.), Enseigner le frangais langue étrangere a l’école primaire :
méthodes et pratiques. Actes de la Journée d’étude du 21 octobre 2006,
Athénes, Université d’Athenes, 103-122, ISBN: 978-960-6608-67-4, [[BA.
https://uoa.academia.edu/f].

2006 : « Typologie de 'erreur chez I'apprenant hellénophone du frangais »,
Actes du 5¢ Congres panhellénique des Professeurs de frangais « Enseigner le
frangais a I'heure actuelle : enjeux et perspectives », Athénes, APF, 287-298,
ISBN : 960-89216-0-0, [BA. https://uoa.academia.edu/f].
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2005a: « Les constructions négatives en structure verbale dans Le Mariage
de Figaro », L’Information grammaticale, Leuven, Peeters, n° 104, 36-42,
ISSN : 0222-9838, [BA. https://uoa.academia.edu/f].

2003b : « L’énoncé négatif dans le théatre du xviie siecle » [Présentation de
thése], L’Information grammaticale, Leuven, Peeters, n° 99, 43-45, ISSN :
0222-9838.

2003a: « L’épreuve de langue au Sorbonne 1¢r degré », Contact+, n° 21, 40-
45,1ISSN : 1790-5680.

2002: «Le systéeme de la négation en frangais moderne. (Productions
postérieures a 1600.) », Contact+, n° 20, 7-15, ISSN : 1790-5680.

4.1.5. BifAokpioicg

2009 : «Kpitikn avayvwon g povoypagiag: Mapia Meveydakn & Aovkia
EvBupiov, Otav ot yvvaikes tn¢ F'aAdiag avalntovoav to dvoua... j [ati n
YAwooa Ti¢ NOede adpateg, €xd. ABavn, cepa "Aokiuo”, ABnva 2009,
223 o.», Contact+, n° 46, 64-67,ISSN : 1790-5680.

2005b: «De deux parutions relativement récentes en matiere de
grammaire francaise », Contact+, n° 32, 50-54, ISSN : 1790-5680.

2003c: « Quelle grammaire pour un spécialiste du frangais ? », Contact+,
n° 24, 9-14, ISSN : 1790-5680.

4.1.6. Adnuocicvto S16akTiko VALKO

Pratique de l'exposé oral

ASaKTIKO VAIKO VTIO POP@EN EYXELPLSIOU ONUELWOEWY, YIA TNV VTTOOTHPLEN
Twv pabnuatwyv Avantvén Seélotntwv oty yaAdikny yAwooa IV - Ipogo-
pikog Aoyog kau [Ipopopikdg Adyog IlI: mpopopikn mapovaiaon Ouartoc.

Elaboration de travaux de recherche en lettres et sciences humaines

ASaKTIKO VALKO LTO POP@EN EYXELPLSIOVU ONUELWOEWY, YIA TNV VTTOOTHPLEN
Tou pabnuatog MeBodoloyia tng épevvag otTic Ocwpntikés EmioTnues tov
[IMZX «TaAAikn TAwooa kat ®looyia» pe KatevOVVOELS TN ABAKTIKY TNG
FoaAAwn g we E€vng yAwooag kat n F'aAAikn Aoyotexvia.
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4.2. Emotnuovikn Spactnplotnta

4.2.1. Eumeipoyvowuosvvn

MéAog G ZuvtakTikns kat Emotnuovikng ETtpomis ¢ YAwoooAoyIKN G
oelpdg Dixit Grammatica tov ekdotikoV olkov L’'Harmattan (Iapiot).

http://www.editions-harmattan.fr/index.asp?navig=catalogue&obj=collection&no=1134

https://www.dixitgrammatica.com

Médog ¢ Zuvtaktikng Emitpomg tou 81eBvoug emoTnUoVIKOU TTEPLOSIKOV
Noéma, mov ekdidetal and to Tunua Alebvwv kat Evpwmaikwv Emouvdwv Tov
[Mavemotnuiov Tlewpawwg, vmo v awyida Tov AleBvovg IloATioTiKOU
OpyaviopoV « La Renaissance Frangaise ».

https://ejournals.epublishing.ekt.gr/index.php/noema

MéAog ¢ Emommpovikng Emitpomg touv meplodikov Contact+: Revue
trimestrielle d’information, d’analyse et de recherche, mov ek&ideL o
Tuvdeopos Kabnyntwv FaAAkns (APF), kata ta €t 2005-2006.

4.2.2. SUUUETOYXN O EPEVVNTIKA TIPOYPAUUXAT

E8ik6¢ Aoyapraouog KovduvAiwv Epevvag EKITA

°© 'Epyo: EKTOSEVUTIKEG, EPEVVNTIKEG KAl AELTOUPYLKEG OVAYKEG TOU
Tunuatog F'aAAwkn g FAwooag kat Proroyiag - Zxedia Apaong 2019-2024
Ymodpaon: KowwwvioyAwoooloyikés kat SLAYAwOOLIKES TPOOEYYIOEIS UE
agetnpla T oVyxpovn YaAAlkn) yAwooa

° 'Epyo: Avamtuén ¢ €peuvag Kal TnG ekmaidevong tov Tunuatog ToA-
AN Fwooag kot Prroroyiag - Zxedo Apdong 2015-2017
Ymo8paon: MeAétn tng vedTepns kat ovyyxpovns YaAAMkNG yYAwooag: dia-
XPOVIKES Kal SLAYAWOOLKES TTPOOEYYIOELS

° 'Epyo: Avamtuén ¢ €peuvag Kal TnG ekmaidevons tov Tunuatog ToA-
Aung Mwooag kat Prroroyiag - Zxedo Apaong 2014
Ymodpaon: MeAétn Twv €vvoLwV THG YAWOOIKNG AMOKALONG Kal THS Ola-
YAWooag, péoa amo Tapaywyes A0yov EAANVOQWVWY KUPLWS XpHNOTWV THG
TaAAikng

° 'Epyo: Avamtuén ¢ €peuvag kal NG ekmaidevong tov Tunuatog ToA-
AN ¢ Mwooag kot iloroylag - Zxedo Apaong 2013
Ymodpdaon: Structures complexes du frangais contemporain

Emiotnuovikog ocuvepyartng touv Ilpoypappatog EXIA «Awa@opomompéva,
Stafabulopeva Kol TpocaprooTIKA dpyava petpnong teg FaAAwkng (Apdon
2.12)» oto mlaiocwo ™G Ipains Aiapopomoinuéves kar Aiafabuiouéves
EOvikés Eéetaoeis Iwaoooudadeiag (MIS: 299908), ApiototéAelo Iavemiom-
1o Oecoarovikng
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4.2.3. Avakowvwoeig o€ §1e0vi) ovvéspla

130 Awbvég  Xuvédpwo  Populaire!  Populdr?, 'Evwon  Tepupavav
FaAdopopaviotwv (FRV/AFRA) / TMavemotuio Biévvng (Ivotitovto
Popavikwv Mwoowv), 21-24 Xemtepfpiov 2022.

TitAog avakoivwong: « Aspects hypercorrectifs de la compétence phonétique
chez le francophone non confirmé ».

300 AweBvég Zuvédplo Popavikng TAwoocoAoyilag, Etapia Popoaviknig
[woooAoylag / Mavemotuio La Laguna (Tevepion lomaviag), 4-9 IovAiov
2022.

Titdog  avakoivwong: «De Palsgrave a  Port-Royal, traitement
métalinguistique de I'interjection en frangais préclassique ».

AeBvég Zuvédplo Contacts linguistiques, littéraires, culturels : cent ans d’études
du frangais a I'Université de Ljubljana / llavemomuo AovumAtavag, 12-14
TemtepPpiov 2019.

TitAog avaxkoivwong: « Discours "inexperts” sur la langue frangaise : entre
scléroses et innovation ».

29° AweBvég Zuvédplo Poupavikng TAwoocoloyiag, Etapia Popaviknig
[MwoooAoyiag / Mavemomiuio Komeyyxayng, 1-6 lovAiov 2019.

TitAog avakoivwong: «La variation de la négation verbale en francais
contemporain : entre oral spontané et oral représenté ».

AleBvég Zuvedplo Mwoooloyiag Complexité des structures et des systémes
linguistiques : le cas des langues romanes, [lavemoTpo Zo@lag « St. Kliment
Ohridski », 24-25 Noepufpiov 2018.

TitAog avaxkoivwong: « Du synthétisme a l'analytisme: le morphéme de
indice de complexité dans I'appropriation d’'une langue romane ».

Aebvég Zuvedplo Mwoooroyiag GReG PLS 5 La Correction en langue(s) -
Linguistic Correction/Correctness, Ilavemotiuo Paris Nanterre, 17-18
Noeufpiov 2017.

TitAog avakoivwong: « Attitudes hypercorrectives chez le francophone et
reconstruction des normes ».

Aeteg Alebvég Zuvédplo Création et Réalité d’expression frangaise et fran-
cophone ¢ Société des Professeurs Francais et Francophones d'Amérique
(SPFFA), City University of New York (CUNY), 27-28 AmpiAiov 2017.

TitAog avakoivwong: « Aspects de la phrase yourcenarienne : focalisation sur
I'architecture de 'ampleur ».

14° MMaykoouo Xvvédplo Frangais, langue ardente tng Fédération Interna-
tionale des Professeurs de Francais (FIPF), llavemiotuio g Ayng, 14-21
IouvAiov 2016.
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TitAog avakoivwong: « Performances langagieres chez le professionnel non
natif du FLE : 'exemple de I'’hellénophone ».

30 AeBvéc TaAddpwvo Xuvvédplo Francontraste 2016, TlavemoTHUO TOU
Zayxpeput, 8-10 Ampidiov 2016.

TitAog avakolvwong: « Distribution et marquage dans les structures phras-
tiques du frangais et du grec contemporains : une approche contrastive ».

6° Alebvég Zuvé§pto Le frangais écrit au siecle du numérique : enseignement et
apprentissage, Ecole Polytechnique - [Tavemotuio Paris-Saclay, 8-9 Oxtw-
Bplov 2015.

TitAog avakoivwong: « L’empreinte grammaticale de la L1 dans I'écrit de L2 :
le cas de l'hellénophone aux compétences affirmées en frangais» [o€
ovvepyaoia pe Xp. Brixov].

Yuumoowo Quelles tendances dans les discours de référence sur la langue
frangaise ? 6to mMAaiolo Tov AleBvoug Xuvedpiov ¢ Association canadienne-
francaise pour I'avancement des sciences (ACFAS), Mévtpead, [lavemiotiuio
Concordia, 14-15 Maiov 2014.

TitAdog avakolvwong: « Quelle part au journalisme dans I’élaboration du
discours de référence sur la langue francaise ? ».

50 AleBvég XuvéSplo Enseigner la grammaire, Ecole Polytechnique - Iave-
miotnuto Paris-Saclay, 15-16 NoeuBpiov 2012.

TitAog avakoivwong: « Prescriptions normatives et grammaire du francais
langue étrangére ».

AeBvég Zuvédplo Le participe passé entre « accords » et « désaccords », lave-
oo ™¢ OmoAe ([ToAwvia), 16-18 Iovviov 2011.

TitAog avakoivwong: « "Il nous avait assurés que tout serait prét pour cette
date" ou L’accord du participe passé a I’épreuve des "regles" (L1/L2) ».

AeBvég Zuveédplo La place de la littérature dans l'enseignement du FLE, Tunpa
F'oaAAikn g FTAwooag kat @iroroyiag EKIIA, 4-5 Iouvviov 2009.

TitAog avaxoivwong: « Eléments de lecture stylistique d’un incipit ou
comment faire du texte littéraire lI'adjuvant idéal du perfectionnement
linguistique ».

2° AeBvég Xuvédplo Foreign Language Teaching in Tertiary Education, TEI
Hmelpov (Hyovpevitoa), 7-8 lovviov 2007.

TitAdog avakolvwong: « Compétence grammaticale et initiation au raison-
nement linguistique : 'exemple de I'hellénophone en cursus universitaire
d’études francaises ».
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4.2.4. Opyavwon Kat vIToo Ty pLén EMLOTIUOVIKDYV CUVAVTI|GEWY

3° Evpwmaikd Zuvédplo tng Atebvovg Opoomovdiag Kabnyntwv TaAAikng
(FIPF) « francais, passion pour demain ! », mov Sopyavwvetatl otnv ABniva
and 4 €wg 8 Xemtepfplov 2019 pe Bépa: « Regards croisés sur la place du
francais dans des sociétés en mutation»* péAog NG Emiotnuovikng
Emutpomg.

Huepida Nouvelles modalités pour la formation des enseignants de FLE a I'ére
numérique, mov Sopyavwoe o Topeag F'aAdwng Mwooag - MAwoocoAoylag
touv Tunpatog F'aAAwng Mwooag kat roroylag EKIIA otig 7 Askepfpilov
2013: pédog g Opyavwtikng kat Emotnuovikig Emitpommg.

7° MaveAAnqvio kat AeBvég Zuvedplo Kabnyntwv FaAdwkng Communiquer,
Echanger, Collaborer en frangais dans l'espace méditerranéen et balkanique
(ABMva, 21-24 Oxtwfplov 2010): pédog ™ Emiotnpuovikng Emitpomg.

Huepida Enseigner le FLE a l'école primaire: méthodes et pratiques, Tov
Sopydvwoe o Topéag I'aAAikns FAwooag - NAwoooAoyiag tov Tunpatog I'oA-
Axng Mwooag kot Proroyiag EKITA otig 21 OktwBpiov 2006: uérog g
OpyavwTikns kat Emetnuovikng Emitpomrg.

4.2.5. Emiuoppwtiko épyo

24 Oktwfpiov 2009:

AdAedn oto mAaiolo Matinée didactique et littéraire, T'aAAwo IvotitoUTo
ABnvav.

TitAog: « D’'une interlangue d’usagers expérimentés du francgais : le cas de
I'enseignant hellénophone de FLE ».
4 YemttepuBpiov 2009:

Atelier oto mAaiolo Ttou Etnolov Atevpupévou Zepwvapiov mov ouvdiop-
yavwvouv o ZUvdeopos Kabnyntwv FaAdiknig Mwooag (APF), to T'oAAwko
Ivetitovto ABnvwv kat to EKIIA.

TitAog: « Scruter sa propre interlangue : réflexion sur des erreurs typiques de
I'enseignant hellénophone de FLE ».
17 Maptiov 2004:

AldAeln oto mAaiolo Matinée littéraire Sorbonne, I'aAAik6 Ivotitovto ABn-
V.

TitAog: « Le Lion de Joseph Kessel ».
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4.2.6. LUUUETOX) O EMLOTNUOVIKES ETAIPELES

Médog tng Etapiag Popavikng Fwoocoloyiag (Société de Linguistique
Romane)

Médog tng AweBvoug Etaplag Awxxpoviag t™¢ TaAAwkng (Société
Internationale de Diachronie de Francais)

MéXog tou XuAAdyov Emotnuwv ¢ Fwooag (Association des Sciences du
Langage)

4.2.7. Alakekpiuéveg Oéceig

MéAog ¢ Emitpomng AloAdynong tov Evpwraikot Znuatos T’Awoowv ya To
€106 2013 oto I8pupa Kpatikwv Ymotpo@wv

MéAog ¢ Kevtpwkng Emitpomnig Ewdikwv Mabnuatwv touv Ymoupyeiov
[Madelag yux v e€€taon otn yaAAikn YAwooa oto mAaiolo twv IaveA-
Aadikwv EEetaoewv
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5. AtdakTiko épyo

5.1.

Ipomrtuyiako ewimedo

[Mpoypappa IMpomtuylakwyv EZmovdwv tou Tunipatog FoaAdkng Mwooag kat
doAoyiag EKIIA amo to 2005 £wg onjpepa, wg €€n:

e A’ gtaunvo

2009-2015: TI'pantdog Adyog I: kelueva kat ypauuatikny (VTOXPEWTIKO
nadnpa)
2011-2012: Ilpogopikig Adyog I: katavonon kat mapaywyn (VTTOXPEWTIKO
Hadnpa)
2005-2010: Avantvén 6eéotitwv oty yaAiikn yAwooa 1 (VTTOXPEWTIKO
Hadnpa)

e B’ staunvo

2010-2022: I'pamtog Adyog II: kelueva kat ypauuatiky) (VTOXPEWTIKO
Hadnpa)

2011-2016: Ilpogopikdc Adyog II: mpopopikry amédoon vorjuatog (VTToxpe-
WTIKO pHadnua)

2005-2007: Avantvén 6eélotntwv otn yaAiikn yAwooa Il (VTOXPEWTIKO
Hadnpa)

e TI'&gaunvo

2011-2024: IIpo@opikog Adyog III: mpopopikn Tapovoiacn Ouatog (VTo-
XPEWTIKO Habnua)

2010-2019: I'panmtog Aoyog III: kelueva kat ypauuatik) (VTTOXPEWTIKO
Hadnpa)

e A’ gtdunvo

e E

2023-2024: dwvntiky TS YAAAKNG YAWoOoAS: BewpnTIKEG TTPOOEYYIOELS
Kat epapuoyéc (VTTOXPEWTIKO pabnua)

2010-2025: I'aAdikn F'pauuatiky (VTOXPEWTIKO HABN Q)

2004-2009: Avantvén Seélotntwv otn yaAlikny yAwooa IV (VToXpewTIKO
nadnpa)

£w¢ H' e€aunva

2017-2025: Iotopia ths yaAdikni¢ yAwooag (LAB U VTIOXPEWTIKNG ETAO-
yns)

2018-2024: Eupabuvon otn yaAlikn yAwooa (LABNUX UTIOXPEWTIKNG ETTL-
Aoyrig)

2012-2024: AvaAvon AaBwv (pabnua eAedBepng emAoyng)

2018-2023: Ewoaywyn otnv vpoylwooodoyia (Labnua eAe0BepnG emiA0-

YNg)
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5.2. Metamntuyiako eminedo

Mpdypappa Metamtuylakwv Zmovdwv «oAdikn TAwooa kot @lodoyio» Tov
Tunuatog F'aAAikng MNwooag kat @roroyiag EKIIA amd to 2005 £€wg to 2011,

w6 EENG:

- 2004-2011: MeBobdoloyiax TNG EMIOTNUOVIKNG Epeuvas oTIC OwpnTIKES
Emiotnues (VTTOXPEWTIKO pabnua katevBvvoewv Aaktikng ¢ FaAAkn G wg
£€vng YAwooag kat 'aAAwkn g Aoyotexviag)

- 2007-2009: Avdivon AabBwv / AlayAwooa (VTOXPEWTIKO HABMUX KATEL-
Buvong Adaktikng ™ M'aAdkn g we Eévng yAwooag)
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